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Helena z Pletenikéw Jarosz
NIE ZAWSZE MEODOSC BYLA PIEKNA

Jestem rodowitg muszynianka, urodzitam sie w 1923 roku, w ubogiej muszynskiej
rodzinie Pletenikéwl PosiadaliSmy 58 aréw ziemi ornej, na ktdrej rodzice uprawiali
ziemniaki, jeczmien, kapuste, karpiele, a na kawatku ogrodu troche jarzyn. Produkty te
stanowily podstawe wyzywienia dziewiecioosobowej rodziny. MieszkalisSmy na ulicy
Koscielnej pod numerem 36. Potowe domu od ulicy zajmowat gospodarz Piotr Pirdg,
adruggpotowe - od strony ogrodu i tom kolejowego - moja babcia Pletenikowa. Babcia
miodo owdowiata. Musiata sama wiec troszczy¢ sie o wychowanie trojga dzieci: corki
Michaliny i synéw Jézefa i Jana. Michalina wyszta za maz iw 1920 roku wyemigrowata
wraz z mezem "za chlebem” do Standéw Zjednoczonych. ZnaleZli sie w stanie Michigan,
w Detroit. Réwniez brat Jan wraz z zong wyjechat razem z nimi. Nie szczescito im sie na
obczyznie. Trafili na kryzys - nie mogli znalez¢ pracy. Na domiar tej niedoli Michalina
niechcacy wzniecita pozar. Rozpalajagc w piecu, polata benzyng podpatke, jednak byty
tam jeszcze iskry z poprzedniego palenia i banka z benzyng wybuchta. Matka zdazyta
swoich dwoch synow wyrzuci¢ przez okno, a sama szukata kilku dolaréw, schowanych
za obrazem przed mezem, nie bardzo chetnym wtedy do pracy. Ogien jg ogarnat, zda-
zyta jeszcze wyskoczy¢ przez okno, cata w ptomieniach. Niestety byta tak poparzona,
ze zmarka. Maz po jej $mierci wzigt sie uczciwie do pracy. Zarobit troche dolarow
i z mtodszym synem przyjechat do Polski, do Muszyny.

Stryj Jan, ktory nie wyjechat ze Standw, stangwszy troche na nogi, stat sie podporg
naszej rodziny. Na kazde $wieta Bozego Narodzenia i Wielkanoc przysytat w liscie
5 dolaréw. Babcia czekata na listy od Jana jak na zbawienie. Za te 5 dolaréw kupo-
wata lepszg zywno$¢ na Swieta. Nasza rodzina sktadata sie wtedy z babci, mamy, taty
i szeSciorga dzieci, z ktérych jedno - Zosia- zmarto w wieku 3 lat. Pozostata pigtka to:
najstarsza siostra Stanistawa, nastepnie ja, Helena, potem brat Jan, siostra Janina oraz
najmtodsza Aniela-Anna. MieszkaliSmy wszyscy w jednej duzej izbie. Znajdowat sie
w niej stot kuchenny, taboret, potka zwana "romem™ na miski i talerze, pod oknem stata
drewniana tawa z oparciem i paka, do ktérej wkiadato sie posciel. Na niej spat ojciec.
W kacie stato duze rodzinne toze, ktére zrobit brat mamy, stolarz - tu spata mama
z matymi dzieémi. Przy gtdwnej Scianie, gdzie wisiaty Swiete obrazy, byta szafa, komoda
i ¥6zko babci. Koto pieca stata skrzynia na ubrania, a na $rodku izby st6t. Ostatni kat
zajmowaty piece: kuchnia do gotowania, piec do pieczenia chleba i kamyczkowy piec
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grzewczy. To byt nasz caty majatek.

Babcia nasza byta potozng- akuszerkg, tak zwang,,babkg”. Nie miata w tym kierunku
wyksztatcenia, ale jak sama mowita: "przywiodta pét Muszyny na $wiat”. Od czasu do
czasu zarobita pare ztotych. Przez dwa tygodnie chodzita tez kapa¢ nowo narodzone
dziecie, byta réwniez zapraszana na chrzciny.

Nasz ojciec, ktory brat udziat w I wojnie Swiatowej przeciw Rosji i Wtochom, byt dwa
razy ranny od kuli karabinowej. Stacjonowat na Wegrzech, nad jeziorem Balaton. Z ran
leczyt sie w Ostrawie i w Budapeszcie. Pelnigc pewnego razu warte nad jeziorem, nie
zostat zmieniony i niewiele brakowato, a bytby zamarzt. Od tego czasu, po dotkliwym
przemrozeniu nog, miat otwarte rany na udach i goleniach. Poniewaz byt analfabeta, nie
umiat sie postara¢ o rente inwalidzka, borykajac sie z cierpieniem przez cate zycie.

Ojciec zajmowat sie uprawg naszej roli. Po zniwach musiat jeczmien wymtocic¢ ce-
pem w sieni domu, na klepisku, a zarno meHo sie w zarnach na make. Z tej grubej maki
najczesciej gotowany byt tzw. "czyr’2 Mieli$my tez w podworku stajenke, a w niej jedna
krowine, ktdra dawata litr mleka. Z mlekiem jedliSmy ten czyr oraz ziemniaki.

Ojciec chodzit tez do zydowskich doméw, przygotowywaé drzewo na opat. Zydzi
kupowali od Rusnakdw na targu fure "katulek”3drzewa, a ojciec pitowat to reczng pitka
na mniejsze kawatki, czyli drwa do palenia. Musiat tez sam sie stara¢ o opat do domu.
Miat taki reczny woézek z dyszlem, zabierat go do lasu i znalezione kawatki gatezi pota-
manych przez burze tadowat i ciagnat do domu (w zimie na "kopanicach”4).

Mama byta sprzataczkg w szkole. Wstawata o czwartej nad ranem, zeby zdazy¢
napali¢ w klasach. W pewnym okresie sprzatata tez poczte. Przy ulicy Koscielnej,
w domu Pyrciéw, byta swojego czasu biblioteka - mama palita tez tam w piecu grzew-
czym. Czesto rowniez szta do Zydow praé bielizne poscielowa. Czasami przyniosta do
domu "listek” zaoszczedzonego mydta, zeby wypraé co$ dzieciom w domu. Do mamy na-
lezat obowigzek przynoszenia trawy dla krowy z Zamuszynki w ptachcie na plecach.

W roku 1938 zmarta nasza babcia (1859-1938), wiec zapanowata jeszcze wigksza
bieda. W rok pézniej rozpoczeta sie Il wojna Swiatowa, potegujac nasza nedze.

Wspomne jeszcze o moim rodzenstwie i naszym wyksztatceniu. Najstarsza siostra
skonczytatylko czwartgklase - musiata zajmowac sie rodzeristwem. Ja, Helena, garnetam
sie do nauki, chodzitam regularnie do szkoty. Zdarzyto mi sie dwa razy opusci¢ lekcje
od klasy pierwszej do siddmej. Jedynie w klasie siodmej miatam dwie oceny dobre, poza
tym same bardzo dobre. Wygratam tez w klasie siddmej konkurs "pieknego pisma”.
W latach 1937-1939 istniata w Muszynie trzyletnia Szkota Doksztatcajgca Zawodowa.
Po siodmej klasie mogtam iS¢ od razu na drugi rok tej szkoty, ktdrg ukonczytam kilka
miesiecy przed wybuchem wojny. Bytam ekspedientkg u panstwa Karwalow, ale po
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wybuchu wojny brakowato towaréw do sprzedazy i statam sie niepotrzebna.

Niemcy zabrali mnie, razem z innymi 16-letnimi dziewczetami do mycia podtogi
w dawnym Domu Zdrojowym. Potem kazano mi zmywac zotnierskie menazki. Byto to dla
nas pomocne, bo dostawatam dzbanek zupy do domu. Pamietam, ze zotnierz - magazynier,
Austriak, raz wtozyt mi do dzbanka kawat grubej kietbasy i zalat zupa. Moja praca "przy
menazkach” nie trwata jednak dtugo, bo pewna kobieta, pono¢ znajaca jezyk niemiecki,
zatatwita te prace dla siebie. Po kilkunastu latach widziatam jg uczestniczacg w uroczy-
stosciach ZBOWID-u. Chyba tez kiedy$ byta wiezniem, mimo, ze znata niemiecki.

Nadmienie jeszcze, ze w 1939 roku sprzatatam u pewnej pani, ktora ze swa wy-
chowanicg, studiujgcg nawet na Sorbonie, wybudowata wille w Muszynie, pod Mai-
nikiem. Nazwata ja "Jasna”. Gdy zaczeta sie wojna, wychowanica zmuszona byta,
w celach zarobkowych, udziela¢ lekcji jezyka niemieckiego. Czasem w czasie tych lekcji
podstuchiwatam pod drzwiami. Ona to zauwazyta, spytata, czy mnie nauka interesuje,
a kiedy potwierdzitam, pozwolita mi przynies¢ zeszyt i tez sie uczy¢. Nie musiatam ptacic.
W ten spos6b w ciggu 2 -3 miesiecy poznatam podstawy jezyka niemieckiego.

Niewatpliwie bieda sprzyjata rozwojowi choréb. Mama zachorowata na katarakte.
Juz w 1939 roku stabo widziata, ale nie byto pieniedzy na leczenie. Tymczasem zostatam
wyznaczona przez wadze okupacyjne do wyjazdu na roboty przymusowe do Niemiec.
11 kwietnia 1940 roku specjalnym transportem zabrano nas do Krakowa, gdzie prze-
szliSmy dezynfekcje ubran, odwszawianie, od$wierzbianie i inne "badania”. W tym
samym czasie moja mama zostata przez Magistrat wraz z opiekunkg wystana do szpitala
$w. Lazarza w Krakowie na operacje oczu. M6j kuzyn, ktéry byt w tym transporcie,
widziat jg idacg do szpitala. Za kilka dni do ojca przyszta wiadomo$¢, ze mama zmarta
przy operacji i zostata pochowana w zbiorowej mogile przy szpitalu.

Kiedy w maju 1940 roku wzieto do nastepnego transportu do Niemiec mojg starszg
0 dwa lata siostre Stanistawe, biedny, pie¢dziesieciodwuletni ojciec zostat sam z trojgiem
dzieci. Brat miat wtedy jedenascie lat, siostra osiem, a najmtodsza Aniela - pie¢. Nad
Anielg zlitowata sie siostra mojej mamy, wzieta jg do siebie pod Jastrzebik. Do szkoty
chodzita tylko do trzeciej klasy. Starszg Janine zabrata do swego mieszkania zona poli-
cjanta, pani Soskowa. Zostatjeszcze brat Janek. Brat babci, chrzestny ojciec Jasia, wziat
go do siebie na Zazamcze, za pastuszka do krowy Tyroli. Mojego braciszka zycie u wuja
nauczyto réznych "sztuczek”. Nigdy nie dostawat dojedzenia tego, co jadta rodzina wuja.
Miata mu na przyktad wystarczy¢ do ogryzienia gtowa z krolika czy kury. Kiedys rzucit
pod uktadajgcg sie do snu krowe Tyrole kure, ktora siedziata na grzedzie, a wuj, robiac
wieczorng inspekcje, znalaztja i sadzgc, ze stato sie to przez przypadek, nie miat o nic
pretensji. A poniewaz zona wujka brzydzita sie zdechtej kury, zostata ona przeznaczo-
na do jedzenia dla Jasia, ktéry ze smakiem zjadt w korncu porzadny positek. Poprawa
jadtospisu tak mu sie spodobata, Ze zajaki$ czas powtdrzyt swoj "niecny” podstep. Wuj
zaczat jednak co$ podejrzewaé, wywiercit w sasiadujacej ze stajnig wygddce dziure
1szpiegowat Jasia. Udato mu sie w koricu ztapa¢ chtopca na gorgcym uczynku, wpadt
wiec do stajni i dalejze kijem bi¢ Jasia, ktory podnidst wrzask: "Ratunku, sierote bijg!”
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Wujowi wstyd byto przed sasiadami, wycofat sie wiec i poszedt do domu. Podobnie
zaradny Jasiu radzit sobie z mlekiem, podpijajac z garnka stojagcego w komorze przez
stomke i dolewajac wody, by nie zdradzit go $lad po $mietanie na $ciance naczynia.
Kiedys, wystany przez wuja na strych, podpatrzyt, w jaki sposdb ciotka ucina kawatek
stoniny wedzacej sie w kominie. Nasladujac ja, zwedzit kawat stoniny, natart $lad po
obcieciu sadzg z komina, a swojg cenng zdobycz przemycit biednemu ojcu. Szedt do
niego wieczorem, przez Baszte. W ciemnoSciach.

Jasio wraz z swym kolega Olkiem pasali razem krowy na tzw. Pastewnikach na
Zazamczu, pod lasem. Gdy byto zimno, grzali sie przy ognisku. Czasem - jak to dzieci
-przychodzili do nich chtopcy niemieccy z Hitlerjugend, szukajac towarzystwa rowies-
nikdw. Pewnego dnia Jasiu z przyjacielem ztapali zaskronica, poéwiartowali go i piekli
nad ogniskiem. Niemieccy chtopcy nadeszli i pytali, czy to Fisch, czyli ryba. Dano im
do zrozumienia, ze owszem i miodzi Niemcy, sadzac, ze to wegorz, schrupali catego
zaskronca. Wczesniej Jasio ubit interes, uzyskujac obietnice przyniesienia - w zamian
za poczestunek - porcji twardego sera. "Hitlerjugendzi” z obietnicy sie wywiazali...

Jasio podbierat kurom ciotczynym jajka i zamieniat czasem z Niemcami na chleb lub
suche buikki. Te zdobycze stanowity zaopatrzenie dla ojca.

Brat wspominat pewnego berlinczyka, ktory przybyt do Muszyny z frontu na trzy
tygodnie, zeby wypocza¢. Byt w Rosji, gdzie panowaty czterdziestostopniowe mrozy
i miat odmrozone nogi i uszy. Po uptywie tych trzech tygodni musiat wraca¢ na wschod.
Opowiadat, ze jest zonaty, ma dwoch synow w wieku 3 i 6 lat. Dat bratu na pamigtke
zdjecie zony z dzie¢mi, wziat na kolana jak syna i méwit: "Pojutrze odjezdzam znowu
na wschod. Nie wrdoce do Niemiec, zgine w Rosji. Zona i dzieci nie zobaczg mnie juz...”
Zas6b stdw niemieckich wystarczyt bratu, by zrozumie¢ to przejmujgce wyznanie.

Brat mieszkat u wuja, ojciec sam marzt i gtlodowat w swej izbie. Siostra ija pracowa-
tySmy w tym czasie ciezko u gospodarzy w Il Rzeszy. Ja miatam wtedy 16 i p6t roku,
siostra byta o dwa lata starsza. Los sprawit, ze siostra trafita o 30 km ode mnie. Moja
gospodyni, kiedy nauczytam sie jezdzi¢ na rowerze, zorganizowata nam spotkanie. Wi-
dziatySmy sie dwa razy. Mtodsze rodzenstwo zobaczytam dopiero po wojnie.

Kiedy zabrano mnie z Muszyny, trafitam najpierw do Krakowa, gdzie zostaliSmy
podzieleni ma mezczyzn i kobiety. Po dezynsekcji i innych zabiegach odstawiono nas
na dworzec kolejowy i pojechaty$Smy w nieznany $wiat. Celem tej podrozy byto miasto
Pforzheim w Badenii-Wirtembergii. Tam znajdowat sie Arbeitsamt (Biuro Pracy). Przy-
jechali furmankami niemieccy bauerzy po robotnikow. Do wioski Muhlhausen zabrano
pie¢ kobiet i pieciu mezczyzn. Trafitam do rolnika gospodarujgcego na 13 ha (8 ha pola
omego i 5 ha fak i sadéw). Byt tam duzy pietrowy dom z poddaszem, byta tez gospoda
"Pod wotami”. W podwdrzu stal ogromny pietrowy budynek gospodarczy, mieszczacy
stajnie. Zjednej strony staty trzy dojne krowy, jatdbwka i ciele, a po dmgiej stronie znaj-
dowaly sie trzy boksy z konmi - dwoma pociggowymi ijednym Zrebakiem. Musiatam
nauczy¢ sie dojenia krdw, wywozenia obornika na taczkach ze stajni i r6znych prac
w polu. Gospodarstwo stato na dos¢ wysokim poziomie - oprécz dwoch koni dyspo-
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nowato paroma maszynami rolniczymi. W4ascicielami byli 70-letnia gospodyni oraz jej
syn wraz z przysztg zong. Gospoda byta czynna tylko wieczorem. Czasem przychodzito
kilku piwoszy i saczyto po tyczku piwo z kufla. Byto tez w bufecie czerwone wino oraz
likier, ale nie cieszyty sie wielkim zainteresowaniem. Nie widziato sie pijakow, choé
w tak matej wiosce byty trzy gospody (oprécz tej jeszcze "Pod Korong” i "Pod Orfem™).
W wiosce znajdowata sie tez fabryka zegarkow, ale w czasie wojny przeksztatconojg na
fabryke $rub do samolotéw. Byta wiasnoscig Vogla. Mieszkancy Muhlhausen stanowili
spoteczno$¢ dwuwyznaniowg- rzymskokatolicka i ewangelickg. Tym samym byly dwa
koscioty oraz - na zakrecie drogi - kaplica Maryjna. Z poczatku wolno nam byto cho-
dzi¢ do kosciota, ale pod koniec 1943 roku odebrano nam ten przywilej. Do kaplicy raz
w tygodniu przyjezdzat ksigdz i odbywata sie¢ msza $w. Bez spowiedzi, tylko po rachunku
sumienia, mozna byto przyja¢ komunie $w.

Gospodarze dostali jeszcze jednego robotnika, jeica wojennego, Francuza, ktéry nie
miat pojecia o pracy na gospodarce, gdyz byt z zawodu inzynierem. Simon strasznie me-
czyt sie z konimi, ale musiat sie przyzwyczai¢. Pokazywat mi zdjecie zony stojacej przy
samochodzie. Wydato mi wtedy sie Smieszne, ze miat przy sobie klucz do samochodu.
Poniewaz byt jednak oficerem, mogt iS¢ do oflagu. Po jego odejsciu do gospodarstwa
trafit nastepny Francuz, Nicolas. Ten pochodzit ze wsi i nie miat ktopotéw z przysto-
sowaniem sie do pracy. W 1943 roku syn gospodyni, juz wtedy zonaty z Emmag, zostat
powotany do wojska. Walczyt pod Stalingradem. Byto za mato rgk do pracy, bo stara
Niemka nie mogta pogodzi¢ sie z synowgewangeliczkg i przeprowadzita sie do corki, do
sgsiedniej wsi. Do nas doszta Ukrainka Anna. | tak nas troje obcokrajowcdw harowato
na gospodarstwie prawie za darmo (12,5 marki na miesigc).

Pomimo ze, jak wspomniatam, jeszcze w Muszynie uczytam sie krétko niemieckiego,
nie rozumiatam na poczatku pobytu w Niemczech stownictwa zwigzanego z gospodar-
stwem i nie przyznawatam sie do jakiejkolwiek znajomosci tego jezyka. Pewnego dnia
posztySmy z gospodynig (byt to rok 1940) do pracy w polu z grabiami. Teren podobny
byt do naszych Karpat. Za polem, na ktérym pracowaty$Smy, rozciggaty sie nieuzytki,
ana nich jakie$ zabudowania. Skojarzytam teren z lotniskiem i zaczgtam kombinowag¢,



184 Helena z Pletenikéw Jarosz

przypominajac sobie stdwka z lekcji, jak zapy-
tac, czy w budynku znajduje sie samolot. Kiedy
w koncu udato mi sie sformutowac to pytanie,
gospodyni popatrzyta na mnie powaznie i po-
wiedziata: "Hela, ty znasz niemiecki! Dlaczego
stale mOwisz nerosumieT Nie wiedziatam, jak
to wyttumaczy¢ i przestraszytam sie, ze uznajg
mnie za szpiega. Niby nic nie rozumiem, a tu
nagle pytam o samoloty! Kiedy wiec wrdci-
tySmy do domu, pobiegtam na poddasze, do
swojej izby, wzietam zeszyt z notatkami z " Jas-
nej” i pokazatam go Niemce. Obejrzata, usSmiechneta sig, poklepata mnie po ramieniu
i powiedziata: "No, juz dobrze”. Teren, przy ktorym wtedy pracowatysmy, rzeczywiscie
okazat sie lotniskiem - dla szybowcow. Z probami ttumaczenia z polskiego na niemiecki
lub odwrotnie miatam jeszcze kilka "przygdd”, ale przez pieé lat pobytu w Niemczech
nie bardzo poprawitam znajomos$¢ jezyka - surowo zabroniono nam kontaktowac sie
z niemieckimi zoinierzami, z cywilami zresztg tez. Nie rozmawiano z nami na zadne
tematy - wydawano tylko polecenia.

W roku 1943 nasz ojciec wybrat sie do Krynicy do Arbeitsamtu (Biura Pracy),
liczac, ze moze uda mu sie dosta¢ jaka$ zapomoge - dwie corki pracowaty wszak dla
Il Rzeszy od $witu do zmroku. Powiedziat sasiadowi, gdzie jedzie, jednak juz nie wrocit.
W Krynicy na Deptaku zostat postrzelony niemiecki oficer; w jednej chwili nadjechaty
ciezarowki i Niemcy zatadowali na nie wszystkich ztapanych. W tapance znalazt sie
takze i nasz ojciec. Wszyscy zostali wywiezieni do O$wiecimia, a po pewnym czasie
nadeszta do burmistrza Portha wiadomos¢, ze niejaki Jozef Pletenik "zmart w obozie
Oswiecim na katar kiszek”.

Byt luty 1945 roku. Miasto Pforzheim, liczace ok. 80 tysiecy mieszkancow, zwano
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ztotym miastem, poniewaz produkowano tam zegarki oraz ztotg i srebrng bizuterie.
W obrebie miasta, a takze w "naszym” Miihlhausen, pracowato wielu chatupnikdw,
produkujac srebrne sygnety, kolczyki i fafcuszki. Wojna zblizata sie ku koncowi, a to
miasto ani raz nie zostato zbombardowane. Krazyta opowies¢, ze angielska krélowa
nie pozwala zniszczy¢ tych skarb6w, bo to Anglia przejmie je po wygranej wojnie. Ale,
niestety, pewnego lutowego wieczoru zostat ogtoszony alarm bombowy, syreny wyty,
uciekano do piwnic. Byt to nalot dywanowy - trzy tysigce samolotdw zaczeto zrzucaé
bomby na miasto. Ziemia zadrzata, z "naszej” stodoty pospadaty dachéwki (wie$ odda-
tona byta o 18 km od bombardowanego miasta). Zrzucano bomby burzace i zapalajace.
Nalot trwat 18 minut, a zgineto 50 tysiecy mieszkancow, tylko niektére obrzeza miasta
ocalaty. O pierwszej w nocy kto$ zaczat dobijac sie do drzwi. ZesztySmy z Emmana do6t
- przed drzwiami statjej wujek z rodzina, w tym z dwdjka dzieci. Powiedziat: "Wraca-
my z piek{a”. Opowiadat, ze cate miasto zburzone, fosfor wcieka do schrondw i piwnic,
mieszkancy duszg sie. Rzeka Nagold petna trupdw, gdyz palacy sie ludzie wskakiwali
do wody. Rodzina ocalata, poniewaz schronita si¢ w altanie ogrodowej. Ich dom legt
w gruzach, caty swoj dobytek przywlekli na recznym wozku do wozenia wegla.

Potem styszatam rozne tragiczne historie, na przyktad o zotnierzu, ktéry na drugi
dzien po nalocie przyjechat z frontu na urlop. Dom byt zburzony, szukat w nim swej
matki i w kofcu znalazt, spalong przez fosfor. Zabrat jg do plecaka, by jg pochowac.
Wojna straszna jest zawsze i wszedzie...

Miasto zostato po wojnie odbudowane, podobno jest tam teraz wielu imigrantow
z Turcji. Moj gospodarz - Otto Eble - zmart na chorobe Burgera, amputowano mu nogi.
Emma zmarta na raka.

* ok x

Po zakonczeniu wojny w maju 1945 roku byliSmy juz wolni. Amerykanska organizacja

UNRA zorganizowata dla nas - wyzwolefncow - obozy, gdzie moglismy sie udac i tam
przebywac do chwili podjecia decyzji: wraca¢ do Polski,
czy tez emigrowac do Stanow Zjednoczonych lub Australii.
Poniewaz miatam stryja w Detroit, chciatam wyjecha¢ do
niego, razem z dwuletnigjuz wtedy mojg coreczka. Stryj
czynit starania w tym kierunku, jednak listy od niego po-
ginety, gdyz zatgczat w kopercie "tradycyjnie” 5 dolaréw.
W rezultacie nieporozumienia do naszego amerykanskiego
wyjazdu nie doszto. Widocznie tak miato by¢...

Wraz z ojcem mojej corki wrocitam do Polski. Byt
to rok 1947. OsiedliliSmy sie na Ziemiach Odzyskanych
w Zarowie koto Swidnicy. Wiadomo, po wojnie brak byto
wszystkiego, takze zywnosci. M6j maz zapadt na gruzlice
izmart w wieku 41 lat. Zostatam z dwiema cérkami. Nadal
zycie mi sie nie ukfadato, wiec wrécitam z dzie¢mi do
rodzinnej Muszyny.
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Moja siostra Stanistawa takze wrdcita do naszego miasteczka, i tojuz w 1945 roku.
Przyjechata z narzeczonym, ktérego poznata, gdy wracali z Niemiec po skoriczonej
wojnie. Wyszla za niego za mgz. On pochodzit z Réwnego, zza Buga, wiec nie magt tam
wrdci¢. Zaczat pracowaé przy odbudowie tunelu w Zegiestowie i powoli doprowadzit
do porzadku izbe, w ktdérej mieszkat kiedy$ nasz ojciec. Po jego $mierci sasiad urzadzit
w niej stajnie. Kiedy siostra z mezem wprowadzili sie w koincu pod numer 36, zajeli sie
rodzenstwem, szczegdlnie siostrami.

Brat Jas pozegnat sie z wujostwem. Miat juz wtedy 16 lat. Przeszedt przez Poprad
w Miliku na strone czechostowackg i wybrat sie do Legnawy. Trafit do domu grecko-
katolickiego popa, gdzie dano mu robote przy pasieniu krow. Po pewnym czasie wrocit
do Muszyny w nowym ubranku, kupionym za zarobione pienigdze. Potem zgtosit sie
do Szkoty Gorniczej w Jaworznie, jednak praca w kopalni mu nie odpowiadata, wrocit
wiec i pracowat w pensjonatach jako portier, zanim nie poszedt do wojska.

| tak skoriczyty sie moje i mojego rodzenstwa lata dzieciece i mtodziencze...

Pamietniki autorki z lat okupacyjnych i powojennych. Obok tradycyjnych pamietnikowych wierszykoéw,
ktére w tamtych latach nabieraty jednak szczeg6lnego znaczenia np.:

Jesli Cie kto$ zrani
i w sercu zostanie blizna,
pamietaj, ze stokro¢ wiecej
cierpiata nasza Ojczyzna,
przetrwaly wzruszajace wpisy w jezyku polskim, ukrainskim i francuskim, czesto dziecinnym charakterem
pisma. Zachowaly sie tez krétkie notatki - przemyslenia witascicielki, np.:

Zycie to wartkiprad wody

Raz porywa ze sobag
A drugi raz wyrzuca na brzeg...





